
REF: 0811311 

 POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA: 

INVALIDNÝ VOZÍK PRE DETI „RAINBOW“



URČENÉ POUŽITIE
Tieto invalidné vozíky boli navrhnuté pre fyzicky alebo mentálne postihnuté osoby s obmedzenou 
pohyblivosťou, a to výlučne na prepravu.

ŠPECIFIKÁCIE

ROZMERY

0811311 33cm 35cm 40cm 41cm 53cm 103cm 91cm 50cm 24”8” 80kg 17,9kg 

MONTÁŽ
Prosím pozrite DODATOK A

SYMBOLY 
Prosím pozrite DODATOK B

RÁM Oceľ – skladateľný
FARBA Zelená-Oranžová-Modrá
SEDAČKA Látka
LAKŤOVÁ OPIERKA Skladacie
OPIERKY NA NOHY Odnímateľné, 

nastaviteľná dĺžka, 
otočné

ZADNÉ KOLESÁ 24'' Kompaktné s lúčmi
PREDNÉ KOLESÁ 8'' x 1'' Kompaktné (200x25 mm)
BRZDY Na zadných kolesách



ÚDRŽBA
Pravidelné kontrolovanienižšie uvedených postupov pomôže zachovať životnosť a účinnosť vášho 
invalidného vozíka.
 TÝŽDENNE

• Skontrolujte, či je stredný skrutkový spoj priečnej tyče pevný a v dobrom stave.
• Očistite látku mydlovou vodou alebo vhodnými čistiacimi prostriedkami.
• Očistite kovové časti vozíka suchou handrou alebo špeciálnymi prostriedkami na chrómové alebo 
lakované povrchy.
• Skontrolujte skrutky kolies a v prípade potreby ich utiahnite.
• Skontrolujte poškodenie predných a zadných kolies.
 ŠTVRŤROČNE

• Skontrolujte a v prípade potreby nastavte: vidlice kolies, ťahacie kolesá, vrtule.
• Namažte alebo naolejujte všetky súčasti vystavené treniu alebo možnému opotrebeniu.
• Utiahnite skrutky a matice.
• Všeobecná kontrola stavu vozíka a oprava podľa potreby.
 ROČNE

Odporúčame kompletnú kontrolu raz ročne u kvalifikovaného servisného poskytovateľa. Pre fyzickú 
bezpečnosť pacienta odporúčame, aby bol vozík skontrolovaný výrobcom každé 2 roky. V prípade 
opravy používajte iba originálne náhradné diely.

Pri pohybe s vaším vozíkom nezabúdajte na nasledovné!!
Vždy používajte výťahy a rampy. Ak nie sú k dispozícii, môžete sa dostať do cieľa s pomocou dvoch 
sprievodcov. Musia zachytiť vozík na bezpečne usadených miestach. Vozík by nikdy nemal byť 
zdvíhaný pasažierom. Mal by byť iba tlačený.

ČISTENIE
Okrem údržby a kontroly je možné dôkladne vyčistiť aj rám a látku.

• Aby sa zachoval vzhľad, látku je potrebné pravidelne čistiť.
• Nečistoty je možné odstrániť hubkou a jemným čistiacim prostriedkom vo vlažnej vode, čistiacimi 
pohybmi v smere textúry.
• Prepláchnite čistou vodou predtým, než necháte látku vyschnúť.
• Látku nesušte v sušičke. Ak sú nečistoty hlboké, povrch očistite mäkkou kefou.
• Rám by mal byť pravidelne čistený jemným čistiacim prostriedkom.
• Invalidné vozíky s koženými sedadlami je potrebné čistiť suchou handrou.
• Kolesá očistite teplou vodou a jemným mydlom. Pri sušení kolies venujte pozornosť, používanie 
vozíka s mokrými kolesami je nebezpečné.

VYHLÁSENIE O ZHODE
Sme výlučne zodpovední za vyhlásenie, že zdravotnícke pomôcky uvedené v tomto vyhlásení sú 
nízkeho rizika (trieda I) a spĺňajú požiadavky Európskeho nariadenia 745/2017 a, kde je to vhodné, 
príslušné normy a legislatívu.

HLÁSENIE INCIDENTOV:
Každý vážny incident, ktorý nastane v súvislosti s používaním zariadenia, musí byť nahlásený 
výrobcovi a príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom užívateľ a/alebo pacient býva.



DÔLEŽITÉ!
Konstrukcia tohto invalidného vozíka je navrhnutá tak, aby poskytovala maximálnu bezpečnosť. 
Používatelia však môžu byť ohrození, ak používajú vozík nevhodne. Pre vlastnú bezpečnosť je 
potrebné dodržiavať nasledujúce pravidlá. Nesprávne alebo nešpecifické nastavovacie práce môžu 
zvýšiť riziko nehôd.

• Vždy noste svetlé oblečenie pri pohybe v tmavých miestach, aby vás ostatní ľahšie videli.
• Buďte opatrní počas prvého používania tohto vozíka.
• Zoznámte sa so svojím vozíkom.
• Používajte vozík na rovine, ako aj do kopca a z kopca.
• Nepokúšajte sa siahať po predmetoch, ak ich potrebujete zdvihnúť zo zeme medzi kolenami.
• Nepokúšajte sa siahať po predmetoch, ak je potrebné presunúť sa na sedadlo.
• Nepoužívajte na cestách alebo diaľniciach.
• Nepokúšajte sa šplhať alebo zostupovať po vode, ľade alebo olejovej vrstve.
• Nepoužívajte nepovolené diely, príslušenstvo alebo adaptéry iné než tie schválené výrobcom.
• Nezastávajte sa vo vozíku.
• Nepoužívajte bočnú opierku ako plošinu pri nastupovaní alebo vystupovaní z vozíka.

Nastupovanie do vozíka
• Umiestnite vozík čo najbližšie k sebe.
• Oprite sa o rám rukami a pomaly sa spustite na sedadlo.
• Zapnite zámky kolies.

Vystupovanie z vozíka
• Umiestnite vozík čo najbližšie k sedadlu, na ktoré sa presúvate.
• Presuňte váhu tela na sedadlo počas presunu.

Pri pohybe s vaším vozíkom nezabúdajte na nasledovné!!
Vždy používajte výťahy a rampy. Ak nie sú k dispozícii, môžete sa dostať do cieľa s pomocou dvoch 
sprievodcov. Musia zachytiť vozík na bezpečne usadených miestach. Vozík by nikdy nemal byť 
zdvíhaný pasažierom. Mal by byť iba tlačený.

UPOZORNENIE

V prípade problému nepoužívajte vozík, kým nie je problém vyriešený.
• Nepoužívajte produkt na účely, ktoré nie sú uvedené v tejto príručke.
• Výrobca odmieta akúkoľvek zodpovednosť za následky vyplývajúce z nesprávneho používania tohto 
produktu.
• Výrobca si vyhradzuje právo meniť informácie obsiahnuté v tomto dokumente bez 
predchádzajúceho upozornenia.
• Poraďte sa s lekárom alebo terapeutom, aby ste určili správne nastavenie a správne používanie 
vozíka.
• Nedovoľte deťom hrať sa na vozíku.
• Nepokúšajte sa zdvíhať vozík za žiadne odnímateľné časti.
• Uchovávajte zabalený vozík mimo zdrojov tepla.
• Nastupovanie a vystupovanie z vozíka môže byť vykonané samostatne, za predpokladu, že máte 
dostatočnú pohyblivosť a silu hornej časti tela.



December 21 [10] 

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Ak zistíte, že váš produkt je potrebné vymeniť alebo už pre vás nemá ďalšie využitie, myslite na 
ochranu životného prostredia:
1. Nehadzujte svoj produkt spolu s bežným komunálnym odpadom (to je aj význam zobrazeného 
recyklačného symbolu).
2. Kontaktujte svoje verejné orgány, ktoré vás nasmerujú na recyklačné centrá, kam je váš produkt 
potrebné odovzdať.
3. Správne zneškodnenie produktu prispieva k ochrane životného prostredia, ako aj k recyklácii jeho 
súčiastok.

ZÁRUKA

Produkt je garantovaný na dobu dvoch (2) rokov od dátumu zakúpenia.
Záruka sa vzťahuje na výrobnú chybu a NEKRÝVA poškodenia spôsobené nesprávnym používaním, 
nedostatočnou údržbou, úpravami, nadmerným používaním alebo nedodržaním pokynov na používanie 
produktu. Tiež NEKRÝVA časti, ktoré sa môžu počas používania alebo v priebehu času opotrebovať, ako 
sú čalúnenie, kolesá, brzdy, drevené alebo plastové časti.
Poškodenia alebo chyby spôsobené prírodnými katastrofami, neoprávnenou údržbou alebo opravou, 
problémami s napájaním (ak je to relevantné) alebo prepravcami nie sú kryté zárukou.
Žiadny servis ani náhradná časť nie sú kryté zárukou, pokiaľ neboli skontrolované autorizovaným 
servisným oddelením alebo výrobcom produktu. Náklady na dopravu pri uplatnení záruky hradí 
používateľ – zákazník alebo predajca.

WARRANTY CLAIM FORM 

BUYERS DETAILS 

FULL NAME: 

PURCHASING 
DATE: PHONE: 

SELLER DETAILS 
FULL NAME ADDRESS 

PHONE SIGN AND SIGNATURE 

 
 

ΜΟΒΙΑΚ S.A 

Kathiana Akrotiriou 
Chania-Crete, Greece 

+30-28210-63222
www.mobiakcare.com 



DODATOK A. MONTÁŽ

Najprv skontrolujte obsah balenia. 
Umiestnite vozík podľa obrázka. Stlačením 
tyčí po bokoch sedadla jedným pohybom sa 
vozík otvorí a dostane do plne otvoreného 
stavu.

Držte opierku nôh rukou a umiestnite ju 
podľa zobrazenia. Kolík musí prejsť cez jeho 
otvor.



Potom umiestnite opierky nôh.

Použite priložený pás, aby ste zabezpečili 
správne umiestnenie nôh pacienta.

Stlačte kolík a vložte kolieska proti 
prevráteniu.



 DODATOK B. SYMBOLY 
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